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VKPATHCBKA TA AHIJIIMCBKA XAPYOBA TPAIULIA Y I3EPKAJII ®PA3EOJIOTTI:
JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOI'TYHHUU TA ETHOKYJIbTYPHUU ACITEKTH

Cmammio npucesueno 00CIiONCEHHIO XapH08020 KOOY KVAbIMYPU, PO3IAHYMO ACNeKMU MOSHOL I KyIbmMypHOI 830Ae€MO-
0ii; chopMynbLOBAHO OCHOBHI NONONCEHHS NIHEBOKYILIMYPOIO2IUHO20 NiOX00y V ¢hpaseonozii; na mamepiani YKpaiHCoKux i
AH2ITUCLKUX (Ppaszeoiozizmie 3icmasieHo 00pasHy i CUMBOIbHY CReYUPIKY Xapuoeux KOMNOHEHMIE y CKIadl (hpazeono2iuHux
O00UHUYDL,; BU3HAYEHO OCHOBHI Odicepena Kyibmyphoi inghopmayii hpazeonozizmie xapuo602o Kooy Kyabmypi.

Kniouogi cnosa: xapuosa mpaouyis, KoO KyIbmypu, Xapuoguti Koo Kyibmypu, hpazeonociuna 0OUHuys.

YKPAUHCKAA U AHT. TTHHCKAA ITHIIIEBAA TPA/THITHA B 3EPKAIE ®PA3EOJIOTHH: THHI' BOKYJIb-
TYPOJIOTHYECKHHU U DTHOJIOTHYECKHH ACIIEKTHI

Cmambsi nocesujena ucciedo8anulo nUeeo2o Ko0a Kyibmypul, paccMampueaiomes acnekmul A36lKk068020 U Kyibmyp-
HO20 83AUMOOCUCMBUSL; DOPMYTUPYIOMCS OCHOBHbBIE NOJOJICCHUS TUHSBOKYIbIMYPONIOSULECKO20 N00X00d 80 (ppazeonozuil;
Ha mamepuane ykpaunckux u aenuiickux ¢pazeono2uszmos conocmasiena oopasnas u CUMBONIbHAs Ceyupura npupooHlx
KOMROHEHMO8 8 COCMABe (Ppa3eoiocudeckux eouHuy onpedeietbl OCHOBHbIE UCMOYHUKU KYIbMYPHOU uH(opmayuu ¢paszeo-
J02UBMOB NUWEBO20 KOOA KYbHYPbl.

Kniouesnle cnosa: nuwesas mpaouyus, K00 KyIbmypol, NUWESOU KOO KVIbmypbl, pazeonocuieckds eOunuyd.

UKRAINIAN AND ENGLISH FOOD TRADITION IN PHRASEOLOGY: LINGUISTIC AND CULTURAL AND
ETHNOLOGIC ASPECTS

The article focuses on the investigation of food cultural code; aspects of language and cultural interaction are examined;
the Ukrainian and English phraseologisms serve as material for the comparative analysis of image’s and symbolic peculiarities
of food components in the structure of phraseological units. Food is an important and integral part of everyday life. The
meal unites material and spiritual, nature and culture. Food tradition of ethnos is formed during centuries. At the language
level food tradition forms a number of semantic fields. At the semiotic level it generates one of the culture codes. It is a food
(gastronomic) code. It occurs when elements of food tradition, getting secondary meaning, become symbols. This code is
conceptual because its elements can correspond with different material embodiment of the meaning objective and verbal.

Key words: food tradition, cultural code, food cultural code, phraseological unit.

AHTPOIIONIOTIYHIH MiJIXiZ I0 BUBYEHHS MOBH y IIEHTP JOCITIJHUIBKOI yBarW BUCYHYB MPOOJIEMY B3a€MO3B’SI3KY MOBH, KyJIb-
Typu Ta moauau (B. Temnis, B. Yx4yenko Ta iH.). MoBa po3risaaeTbes K 3aci0 OCMHCIEHHS KYJIBTYPHOTO KOy, 3alIi(POBAHOTO
B Pi3HUX 3HAUCHHSX SIK JICKCUUHMX, TaK i ()pa3eosIOriyHUX OJUHUIb. AKTYaIbHUMH 3QJIUIIAIOTHCS JOCIIHKEHHS JTIHIBOKYJIBTY-
ponoriunoro (M. Anedipenxo, I. 3aBapunceka, O. JleBuenko, M. Kosmosa), ernoninrsictuanoro (B. XKaitBoponok, H. Tosn-
croii, C. Toncras) acnexTiB (yHKIIOHYBaHHS MOBHHX OAWHUIIb, TOCTIKEHHS peatizamii KoaiB KyasTypu B MoBi (O. bepesoBud,
B. Kpachux, O. CeniBaHoBa Ta iH.).

Cy4acHa JIIHIBOKYJIbTYPOJIOT sl XapaKTePU3YEThCS TEHACHIISIMHA JI0 BUBYEHHS KYJIbTYPHOI CEMAaHTHKH MOBHHX 3HAKiB, 30Kpe-
Ma 1 ppa3eonoridHuX, Ka GOPMY€ETHCS IPH B3AEMO/Iii MOBH 1 KyJIbTYpH. JIIHTBOKYIBTYpHHIH aclIeKT HAYKOBHX CTYil mepeadadae
BUBUCHHSI HACIIIIKIB BIUIMBY Ha MOBHY CHCTEMY 3BHYaiB, OOPsIiB, BipyBaHb, TOOYTY, 3arajibHOI KYJIbTYPU i MEHTAIIITETy €THOCY.
Ile cTocyeThes porieciB HOMIHAIIH, (OpPMyBaHHSI OKpEeMHUX IIapiB JIEKCUKH, Tapemioorii, ¢ppaseornorii. Jlekcnanuit matepiai, a
caMme Ha3BU POCIIMH, TBAPHH, IPUPOJHUX SBUII, 0OPsIiB, IMEHA-Mi(OIOTeMH OYEeBUIHI TEPEBAKHO 3 TOTIISALY CBOET €THOKYIIBTYP-
HOT 3HaKOBOCTI. Taki ClloBa, SIK HAPUKIA/, YKP. KAIUHA, MONOJs, X1i6, dywa, auril. rose, oak, bean, pin, cake, — He IPOCTO CIOBa-
3HAKW, a MOBHI OIMHHIII, ITOB’s[3aHi 3 HalliIOHAJIBHOIO KyJILTYypOI0. Y MOBI IIi OAMHHUII MAIOTh €THOTpa(idHM, eTHOKYJIBTYpPHHUI,
€THOICTOPHYHMHI MiATEKCT, TOMY 0araTo 3 HUX € 00pa3HUMH 1 CTaJld €THOCHMBOJIamH [5, ¢. 16].

JlociiKeHHST BXOISATD y KOJIO TIPOOJIEMH B3a€EMO3B’SI3KY MOBH 1 KYJIBTYpPH TOI, KOJU WAETHCS MPO BIACTHBICTH MOBHHUX 3Ha-
KiB KOIyBaTH i 30epiratu B co0i mam’siTh PO «IIOPSIOK KyIbTypm» (3a P. Baprom), npo koau KyabTypu, nepe/aHi Ta HaKOIU4eHi
YCT@HOBKHU KYJBTYPH, SIKi PO3Mi3HAIOTHCS 200 HECBIIOMO BiITBOPIOIOTHCS JITBOKYIBTYpOIO. JIIHTBOKYIBTYpPOJIOTIYHUI HAIPAM Y
(paseoorii nependavae 3’sCyBaHHs HU3KU IMTaHb, IPIOPUTETHUMH CEPE SKMX BBA)KAEMO BUSBIICHHS KYJIBTYPHO MapKOBaHUX
curHaniB y ¢paseonorigaux oquHUIIX (PO) 1 BCTAaHOBIEHHS IXHBOTO CITIBBITHOMIECHHS 3 KOAAMH KYJIbTYpPH.

Merta cTaTTi — OMMCaTH XapuoBHH KO KyJBTYpH Ta HOTO (pa3eosoriyHy Mmpe3eHTALil0 B YKPaiHChKill 1 aHTMChKIl MOBax,
1o nepenbayae po3B’si3aHHS TAKUX 3d60aHb: YTOUHUTH HOHATTS «KOJ KYJIbTYPH»; 3IHCHUTH aHai3 Gppa3eosori3MiB yKpaiHCbKOT
1 aHTITIHCBKOT MOB 3 «XapuOBUMI» KOMIIOHEHTaMH, JOCITIJUTH 00pa3Hy i CHMBOIIBHY CIIEIM(iKy B CeMaHTHIII (pa3eoIori3MiB.

HamionanpHO-KynbTypHa crieniika BHYTPIIIHBOIO KOHTEKCTY (ppa3eosori3MiB MOXKIIMBA 3a HASIBHOCTI B IXHBOMY CKJIaJi pi3-
HUX KOJIB: TACTPOHOMIYHHX, COMaTHYHUX, apTe(PaKTHUX, 300HIMHHUX TOIIO, @ TAKOXK 3aBJSIKM PO3YMIHHIO Ti€i JTIHIBOKYJIbTYpPHOT
iHpOpMaIii, sika 3aKiIaJieHa B MOTHBYBaHHI ()pazeosioriamy, ToOTO HOro 00pa3HOCTI, CEMaHTHIII.

V¥ nocrmimxennsx B. Kpacaux, B. Tenii, O. bepe3oBud Ko KynbTypH BUCTYIA€E K 3HAKOBA peai3alis apXeTHIIB CBiJOMOCTI.
Tak, B. KpacHux Koz KyJIbTypH MPUPIBHIOE JI0 «CITKH», SIKY KyJIbTypa «HAKHAAE» Ha HABKOJMILHIO IiHCHICTh, WICHYE, KATCTOPH3YE,
CTPYKTYpYE ¥ omiHtoe 1i [9, ¢. 5]. Koau KynbTypu CIiBBITHOCSITHCS 3 JaBHIMU apXCTUITOBUMH YSIBJICHHSIMH JIFOJIUHU 1, BIIACHE, BOHU IIi
YSIBJICHHS «KOZYIOTBY. SIK BBaKa€ TOCIiTHUIL, KOJIM KYJIBTYPH 33 CBOEIO TIPHPOJIOIO € YHIBEpCabHIMH, 00 BIAaCTHBI JIFOAUHI Ik homo
sapiens. [Ipote 1X mposiBY Ta MUTOMA Bara KOYKHOTO B TIEBHIH KyJIbTYPI, @ TAKOXK MeTaOpH, B SIKNUX BOHH PEaTi3yIOThCsl, HALIIOHAIBHO
JIeTepMiHOBaHi if 00yMOBIICHI KOHKPETHOIO KYJIBTYpoIo [Tam camo, ¢. 5]. Kox xynsrypu @. BaneBnd Bu3Havae sIK CyKyIHICTb 3HAKIB
(cuMBOIIIB), CMHCITIB, KOMOIHAIIIH, SIKI IPHCYTHI B OyIb-5IKOMY TIPEIMETI KYJIBTYpH IIEBHOI JIIHMBOKYIBTYpHOI criinbHOTH [CTMK].

Koy yTBOpIOIOTBCS 1 BUKOHYIOTH CBOT (DYHKIIIT B KYJIBTYPI, SIKY MOJKHA PO3IJISIATH SIK CEMIOTHYHY CHCTEMY, JIe CHHTE3YIO0ThCS
3HAKW 1 cMUC/IA. 3HAKN (3HAKOBI TiJIa) JUIsl BTUIEHHS CBOIX CMHCIIIB BOHA 3aII03UYY€ 3 POCIMHHOTO i TRAPHHHOTO CBITY, apTe(aKTiB,
3 BHYTPIIIHBOTO ¥ 30BHIIIHBOTO CBITY TIOAWHH. TakuM 4MHOM, KOJ KyJIbTYpH MOKHA PO3TIISIATH SK 3HAPSIAS ISl BUPAKCHHS
CMHCIIIB, III0 MAIOTh Pi3HI opmaibHi «obnuaus [3, ¢. 341]. Pisunmu ciocodamu Ko10BaHU#l LIIHHICHUH CMHUCIT yTBOPIOE CHCTEMY
KOJIiB KyJIBTYPH 1 B IIIIOMY KapTHUHY CBITY, SIKa PO3KPHBAE CBITOIJIST TOTO UM IHIIIOTO COIIyMY.

[Ipuiimaroun 3a 6a30Be MOJOKEHHS TPO T, IO KOJ KyJIbTYpH — 1€ CHCTEeMa 3HAKiB MaTepiajJbHOTO 1 TyXOBHOTO CBITY, IO
CTaJIM HOCISIMU KyJIBTYPHHUX CMHUCIHIB [4, ¢. 9], To BUIIIMBAE, 10 KOJ Nepe1dayac BTOPHHHE BUKOPUCTAHHS 3HAKIB, SIKi BXKE MAlOTh
3aKpiIuIeHe 3a cO00I0 MepBUHHE 3HaYeHHs. [Iprupo/a NepBUHHNX 3HAKIB BIIPI3HAETHCS: 1€ MOXKYTh OyTH MPUPOHI 00’ €KTH (TBa-
PUHHUH, POCTUHHUI KOaN), pedi (apTedakTHHUI KOJ) Ta 1HIII MPOSBHU TIHCHOCTI.
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Koxxuuii eTHOC hOpMYETHCS B MEBHUX MPHPOIHUX YMOBAX 1 MMOCTYIIOBO MPUCTOCOBYETHCS 10 HUX. Xap4OBHNA TpaauList (Tpu-
TOTYBaHHs CTpaB, XapyoBi mepeparu, Taly) Hawil GopMyeThCsi 3aJISKHO BiJ NPUPOIHO-reorpagiyHuX Ta iCTOPUYHUX YMOB. Y
Tpolieci eTHOreHe3y B MPE/ICTABHHUKIB €THOCY BUPOOISAECTHCS OpieHTAllisl HA EBHY 1KY, Ha IIPOJIYKTH, JI0 AKUX Hallis «3BUKac». [xa
— OJIVH 13 HaWBaXJIMBIIIKNX 1 HAHIaBHIIINX eIEMEHTIB MaTepiabHOT KYJIbTYpH, IIe HeoOXiHa yMOBa icCHyBaHH: JToAuHU. Comiym
BIIPOJIOBXX KUTTSI (POPMYE B JFOJJMHH XapyOBi MepeBar, i Jy’Ke 4acTo BOHM € SCKPaBUM €THIYHMM MapKepoM. MapKyroun npes-
CTaBHHKIB «CBOTO» 1 «Iy»KOT'0» CBITiB, Xap4uoBa TPAAUIIis cTa€ MOI'YTHIM 3aco00M KoHcominawii eTHocy [12]. Kyminaphi Tpagmiii,
10 popMyBaHCs BIPOAOBXK TPUBAJIOTO Yacy, HAIAIOTh [iKaBHii 1 GaraTuii MaTepias U aHai3y Mi(OIOTiYHUX, PETTiHHUX YsIB-
JIEHb €THOCY, OOYTY, IYXOBHOTO, COLIIAJIbHOTO, ICTOPUYHOTO JA0CBimy Hapoay [7, c. 11].

VYkpaiHchKa XapdoBa TpaauLis popMmyBanacs BikaMH, i B IbOMY IIPOIIEci 3a/isiHa BCsl ICHOTaTUBHA c(epa, OB’ s13aHa 3 HKEIO.
Bynp-sixa xapuoBa Tpaamiis — CKJIaJHa CEMIOTUYHA CHCTEMa, IO BKIIIOYae B ceOe AeKibKa piBHIB. EKcrimikamis KylbTypHO-Ha-
LIOHATBHOI 3HAYYIIOCTI CEMIOTUYHOTO YTBOPECHHS JOCSATAETHCS HA OCHOBI SIK 0€3 CBIZIOMOr0, TaK 1 CBiIOMOTO CITiBBiJHOIICHHS
L[OTO «KMBOT'O 3HAYCHHsD» 3 KoJaMu KynbTypu [11].

VY ¢pazeonorii gikcyeMo 00pa3HO 3aKpiMJICHI CIOBECHI XapaKTEPUCTUKU ACSIKUX OCOOTUBOCTEH XapuyBaHHsS YKPaiHIIB Ta
AHMTINIIB. 3-OMDK npoaHatizoBanux @O BUILIIEMO TaKi 0xcepena KyabmypHot ingpopmayii:

1. Bibmist: yKp. cine 3emni «HAMKpaIlll, HABUIATHIIII IPEICTABHIKU HAPO.LY; NJOOIpHa YaCTHHA MIEBHOTO TOBAPHICTBA, CYCILTECTBAY,
MaHHa HebecHa «Te, 10 JIETKO JICTAEThCS; IOCh DayKaHe, IPUEMHE, Med06i Ma MOIOUHI PiKu «TIOBHHII I0CTATOK, OJIArOMOoIyYYs, 10-
Opo0YT»; MeOoM [ akpudamu Xapuyeamucsi «KOJId TOBOPSITh PO Jy’Ke OifHy, BKpaii oomexeHy iky» [COYM, c. 650; 367; 600]; anrm.
to eat the bread of luxury «KUTH Ha MAPOKY HOTY», the land flowing with milk and honey; salt of the earth [AY®C, c. 585; DIO, c. 258];

2. Tpaauuii Ta o0psAAu: YKp. oOminamu xai0 [ceamuii] «aatu abo AiCTaTd 3roly Ha LUTI00; JOMOBUTHCS MPO OAPYKEHHS;
nosepmamu x1i6 «BiIMOBJIATH TOMY, XTO cBaTaeThCsi» [COYM, c. 454; 524]; anrn. to take the cake «3acimyXHUTH 1oOBary, MaTu 3a-
ciryrm» [DIO, c. 64], to eat bread and salt «ypoducTo MOKISICTHCS, aTH YPOUHCTY KISTBY» [AYDC, c. 299];

3. CyCHIBbHO-ICTOPUYHE XUTTA: YKP. NPOXaHuil X1i0 «MUIOCTHHSDY; i X110 i 00 xni6a «HeoOXiaHi 3aco0u Ui iCHYBaHHS; J10-
cratok» [COYM, c. 745; 745]; aurn. apple-pie bed «3B’s13aHi IPOCTUPAIO 1 MIAKOBAPA, SIKi HE JAIOTh MOKIMBOCTI BUIIPSIMUTHCS
Ha BCIO JIOBXHUHY» (nowiupeHuti 6 aHeaiiCcbKux WKIIbHUX THMEePHAmax sicapm, 3a2Hymi KiHyi npocmupaona Hazadyioms 3a2Hymi
Kpai s6yunoeo nupoaa); to save one’s bacon «iienBe BTEKTH Bil HeOS3MEKH YU TPYIHOILIBY; fo take the gilt off the gingerbread
«TI0KA3aTy II0Ck 0€3 PHUKPAC, Y HAaTypajbHOMY BUTIIII»; Sally Limn cake «3100Ha Oyiouka» (3a im sim JicinKu-Konoumepa Kinysi
XVII cm.) [AYDC, c. 34; DIO, c. 14; DIO, c. 135; AYDC, c. 827];

4. mitepatypa Ta QONBKIOP: YKP. MOIOYHI piKu i Kucenesi (macnani) bepecu «3aMOXHE, TIOBHE JIOCTaTKy, 0€3TypOOTHE KUT-
50y [COYM, c. 600]; anri. jam tomorrow «o0ilsgHKa, O Bce Oyae nodpe, sika PiKO CIPaBIKYEThCS»; a pound of flesh «oBHA
000B’s13K0Ba CIUIaTa, SKY JIFOJIHA BUMarae Bin iHmoi moauan» [DIO, c. 172; 239].

3a yaciB A3UYHMALTBA 1Ka CUMBOJTI3yBajla BHYTPILIHIH 3B’ 530K 3 yciMa THMH MariqyHUMH BIACTHBOCTSIMH, 110 OyJIH IPUTaMaHH1
pOCIIMHAM 1 TBaprHaM, sIKi CIIOXKHBaIIH. [{aBHI JIOM BIPWIIH, IO CIIOXKHUTI POCIIMHH 1 TBAPUHU — I1e HOKepTBH Ooram. Pi3Hi xap4oBi
Taly HaKJIaJaJInucs TOMY, IO Ta YM iHIIA DKa BBa)KaJacs CBSIICHHOI JUIs IEBHOTO OOXKECTBA 1 CHOKMBATH i1 3a00pOHSIIOCS it
CTpaxoM XBopoOu abo HaBiTh cMepTi. Jlo3BosIsiIacs Taka Ka JIMIIE ITiJ] 9ac Opril, sIKy BIAIITOBYBAJIK Ha YecTh OoxkecTBa. Buenui
M. MakoBCEKHi, SIKUi 3p0OHB CIIpOOy PO3IIISTHYTH €Ki CJIOBA CydacHOi aHMIIifickkoi MOBH (0COOJIMBO Ti, SIKi HE MalOTh €THMOJIO-
rii 200 ETUMOJIOTIS SIKMX BUAAETHCS CYNEPEWIHBOIO) KPi3h MPU3MY JFOJICHKOI KYIBTYPH, IIHIIOB IIKaBUX BUCHOBKIB. BpaxoByroun
nyMKy B.TornopoBa, BiH 3a3Hauae, 1110 OYEBHIHO, MOXKHA TOBOPUTHU TIPO PUTYaJbHE MOXOKEHHS MOBH. AJDKE came putyai OyB
THM JIOKYCOM, Ji¢ BiIOyBaIOCsI CTAHOBIJICHHSI MOBH SIK 3HAKOBOi CHCTEMH, B sIKil Iepea0avyaeThest 38°s130K 03HAUYBAHOTO 3 TI03HA-
YyBaHHUM, BUPaKCHOMY B 3ByKax [10, c. 9].

Tak, 31aBHa xu1ib Ta iHII BUPOOHM 13 3epHA 3[1aBHA MIPUHOCUIIUCS B KEPTBY BOXKECTBY, 1[0 MiATBEPKYETHCS MTOPIBHIHHIM
aHri. bread Ta i.-e. *bhlad «xepTBonprHOCHHMY. BecinpHuii X116 yoco6Ir0BaB MOTWIIBHHMI Tarop0: HapeueHa, BUXOIYU 3aMixk
(aHrn. bread cmiBBiTHOCHUTHCS 3 aHTIL. bride «(BecinmpHHI) XIi0»), TIOBHHHA OyJia CIIOYATKy «IIOXOBATH» CBOE JIIiBOITBO 1 JIUIIIE
micist boro HabyBasa cTaTycy ApYKHHH, )KIHKH, MaitbyTHb0i MaTepi [10, c. 80].

VY naBHHHY iCHYBaJIO MICTHYHE MIHCTBO, i Yac SKOTO Ha BIBTAp KJIAIHM XJIiOHE 3€pHO, IO MPUHOCUIIOCS B JKEPTBY OOram.
[Totim 3epHO criorsiaanocs y NOBHiH THIN MPUCYTHIMU, IIe CHMBOJII3YBAJIO BIYHICTh 3MIHHU JKUTTS 1 CMEPTi, BIYHICTh 3MiHH OPH
POKy, BIYHICTb «CMEpTi» 3epHa Ta iforo Bockpecinus B 3emii [ 10, c. 97]. JloBkosa X1i0HOT0 3epHa BIAIITOBYBAJINCH «XJIIOHI TaH-
1i» (corn-dances), o0 BUKJIMKATH JIOMI i 00 OyJIH pOAIOYMMHE 3eMili. Y ce [ie 3BUYaiiHO CBITYUTH PO BAXKIINBICTh XJIIOHOTO 3epHa
Ta B3araii Xmiba [ JaBHIX JTI0eH.

B ykpaincbkux 00psigax i moOyTi xJ1ib 4acTo HOEJHYOTS i3 Ciiuto. XI1i0-Cijib KJIanu Ha rOJIOBY HapeueHoi Ha BECLILIi, 3yCTpi-
YaJIM MOJIOWX ITICJISl TOBEPHEHHS 3 LIEPKBH IiciIs IUTI00Y, TaBaly B JOPOTY MaHAPiBHUKY. XJ1i0 cMMBOJIi3yBaB 6araTcTBo, O6Jaro-
MOJTyY4si, HOBHOTY JIOJIi, @ CLJIb 3aXHIasa BiJf BOpoxkux cuil. KpiM Toro, ximi6 OyB 1m1e it o0eperom: #oro Kiaiu B KOJIUCKY 10 HOBO-
HapODKEHOT0, 3 HAOIMKEHHSIM 3JIMBH OO BHHOCHJIM Ha BYJIMIIO, 11100 3aXHUCTUTH MOCIBH. XJ1i0 pa3oM 3 MEJIOM i CHPOM BXO/IHB
JI0 CKJIaJly TaBHBOPYCHKHUX >kepTByBaHb nopoainsiM [CMOC, c. 476-477]. VY xoxHiil ykpalHChKiH pouHi XJ1i0 Koiuch OyB Hail-
MEPIINM TOIYBAIBHUKOM, 1 JUIS YKpaiHIIB-XTi00po0iB BiH OyB CBATHHEIO, CHMBOJIOM A0OPOOYTY, TOCTUHHOCTI, XJIiIDOCOIBCTBA,
GaratctBa. Jloctatok abo ckpyTa 00OB’SI3KOBO MOB’SIBYBAIMCH i3 XJIi00M: [i] x1i6 i 0o xniba «HeoOXimHi 3aco0u Ui iICHYBaHHS;
JOCTATOK»; icmu X0 «MATH BCe HEOOXITHE JUIS KUTTSDY; icmu cyxuil X1i0 «KUTU y HecTaTKax, 01JHOCTI»; ocumu (co6i) ma (i) xnio
Jcy8ami «BECTH HOPMAJIbHUHN, MaTepialbHO 3a0€3MeUeHNI CIIOCiO KUTTY; nepedbusamucs 3 xaioa (3 1wku) Ha 600y (Ha citb, Ha
keac) «0imyBath, Tepriti HecTaTkm» [COYM, c. 745; 282; 489]. I xoua HaiinaBHiIMM BUAOM XJ1i0a B YKpaiHi OyJu npicHi Kopixi,
IIpoTe yII00JICHNM MOBCSIKJICHHIM CBATKOBHM Ta OOPSIOBHM XJiOOM OyB yunmHeHHH Xii6. OcoOIMBOCTI BUTOTOBIICHHS PI3HHX
XJIIOHUX BUPOOIB MOB’513aHi 13 TICTOM, 1 PO 1€ CBiUaTh CIIOCTEPEKEHH:, 3a(iKCOBaHi y (ppa3eonorizmMax: 3 00H020 micma «OIHa-
KOBHil 3 KUM-, YUM-HEOY/Ib; CXOKHI 3 KUMOCh—UUMOCHY; 3 IHUL020 MICMA «HE CXOXKHUH 10 IHILINX»; 3 M K020 micma «0e3BOIbHUIA,
HETIOCTIZIOBHUH y CBOTX JIisIX, MIOTIISIIAX»; He 3 MaKo2o micma «0COOIUBHH, IHIINIY; HAdY6Cs, K micmo Ha onapi — Ipo MUXary
moauny [COYM, c¢.713; CCHII, c.151]. 3 TicTa BUTOTOBISUIN BApEHHUKH Ta TATYIIKH, SKi BBXKAIOTHCS CHMBOJIAMH TPaJUIITHOL
yKpaiHCchKol KyxHi. Lle 3HalI10 CBOE BUpakeHHs Y Gppa3eodiorii: sk eapenux y macii (y cMemani) — «KUTH JIyxke 100pe, 3aMOK-
HO»; 2y06u sIK 8apeHuKy — PO JIIOJIMHY 3 BEJIUKUMHU TYOAMHU; Kpyenutl AK eanyuika — IIpo HEBEIMIKOT0 Ha 3PICT TOBCTYHA; 1€XCUMb
SK 2anyWKa — Ipo Oe3sIbHY, 3aMOXKHY JIFOINHY ; HCUBE K 2ANVIUKA 8 MAC] — «I00pPe, 3aMOIKHO KUBE, OJIAr0ACHCTBYE»; 8CUNAMU
Ha eanywKu KOMY «Jly’e BUIasTH, cyBopo nokputukyBatu» [CCHII, c. 20; 43; 35; COYM, c. 131].

VY cy4acHOMY >KHTTI BITIyBa€eThCsl BKIUBICTB XJ1i0a 11 yKpaiHniB i gorernep. lllanoBany moanHy, TOBaXXHOTO TOCTS 3yCTpi-
4aroTh 3 XJI100M. OCKITBKH XJTi0 CHMBOII3Y€ POJMHHE IIACTS, JOCTATOK, BiH 1 TOTENep Bidirpae BEIUKY posb Ha Beciwti. Te came
MO)KHa CTBEpKYBATH PO BECUILHHUI KOPOBAii SIK CUMBOJI HAapOKEeHHsT HOBOT posnuu. KopoBaii mprkpaiaroT pociMHaMy 3 Ha-
[[IOHATBHOIO CHMBOJIIKOIO (KJIMHOIO, OapBiHKOM), ()irypkamMu NTaxiB, OpHAMEHTOM.
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X1i0H1 BUpoOH, 3aJIeXKHO BiJl JOCTATKy B POJMHI Ta PETiOHY, BUTOTOBIISUTH 3 MIIEHUYHOTO, JKHTHHOTO, KYKYPYI35SHOT0, STUMiH-
Horo GoporHa. ToMy iCHYIOTh (pa3eosIoTiYHi OJUHUIL, SIKi CBIIYATh PO OCOOIMBOCTI BUIIKAHHS ACSKUX BUPOOIB: 1amamucs,
AK epeuanuti Oyo1uK «HECIIIIHO pearyBaTy Ha YHECh IPOXAHHSI, YHIOCH MPOIO3UIIII0; 3BOJIIKATIY; KAPT. X0U OYOIUK 4inasl «KUpP-
TATHH, 3aI€PTUH ToTOpH (TIPO HIC)», BUKPYUYEMBCA AK 3000HUL OVOIUK «HATMIPHO XU3YETBCS; BULAMYEMbCA AK AYHUL OVOIUK,
JaMAemvCsi SIK HCUMHIU OYOIUK KHEITUPO BIAMOBISETBCSY; KPYMUMbCAL K SUHUL KOPHCUK Y NOMULIHUYT «TUHSIETHCS 0€3 iIay;
BUNAMYEMBCS K JHCUMHILL (3000HUL, AYHULL) NPSHUK «TyKe 3a1a€Thesl, YBaHUThCD [COYM, c. 328; 765; CCHII, c. 19; 19; 122].
3 JKUTHBOTO TiCTa BUIIKAIM MUPOTH 1 MAMIYIIKH, 5Ki i1 3 6opuieM. Tak 3’sBuincs Taki (Gpa3eonorisMu i HOpIBHAHHS: Masamu
nupoz2om (nupoeamu) 36epxy KOro «0anryBaTH KOTO-HEOYIb»; Ha nupocu «y TOCTI»; Niasae sk nupie y macii «OJaroJCHCTBYE,
3aMOKHO KHBEY; SIK MA3AHUL nupie «MiUIady3HUK»; nonikes sk 0i0 namnyuwkor «3a3HaB Hepaadi» [COYM, c. 363; 502; CCII,
c. 115; 115].

V ¢paseosnorii aHriicbkoi MOBHU 3adiKCOBaHO HabaraTo MeHIie Gppaseoori3mib, MoB’si3aHuX 13 XaidboM. Hamp., fo have one’s
bread buttered for life «xxutn B focTaTKy; OyTH MaTepiajabHO 3a0€3IeUeHNM Ha BCE XKUTTS»; fo eat the bread of luxury «xutn Ha mm-
POKY HOTY»; fo eat bread and salt «ypodnCTO MOKIISACTUCS, JATH YPOuUCTy KISATBY» [AYDC, ¢. 472; 300-301; 299]. Mosxna npwuiryc-
THUTH, 1110 JUTS QHTJIHIIB OUEBHUIHO XJ1i0 HEe Mae Takoi BUpa3HOi CUMBOJIIKY, sIK JUTs yKpaiHuiB. HaromicTs y (paseonorii aHrmiicbkol
MOBH BiJIOOpaKeHI OJMHHIIL, TIOB’s3aHi 3 BUITIYKOIO (cake, pie, biscuit) Ta 3M10HICTIO TOCIIONWHI JIO W€l cripaBu: fo take the cake
«3aCITy>KUTH TOBary, Matu Hailoutemmit yenix» [DIO, c. 64]; to have one’s cake baked «vatu 3acobu 1o icHyBanus (y 1-My 3Hau.);
Oytu 3amoxxHUM» [AYDC, c. 472], (as) good as a pie amep. «1) nyxe Xopoumnii, cumrnaTnaHuii; 2) Buxoanuit» [AYCK®, c. 87];
(as) flat as a pancake «1) abcoTIOTHO IIIOCKUH, pIBHUI (IIOBEPXHS, JIAHAMAQT, XKIHOYI TPYIH 1 T. 11.); 2) Oe3riy3auii, 6e3pamicHuin
[AYCK®, c. 84-85]; (as) dry as biscuit 1) «ayxe cyxui (TiJI0, MKipa, TOpiIo JOoUHNY; 2) 3anansauil [AYCK®, c. 87; 84 — 85; 17].
Sk Gaunmo, npecTaBieHi MOPIBHSHHS CTOCYIOTHCSI 30BHILITHOCTI JIFOIMHU Ta JESKUX 1HIINX ii ocobnmBocteid. Ha npukiani ©O o
take the cake MoXHa TIPOCTIIKYBaTH, IO JIEKUTH B OCHOBI 00pa3y JiekceMu cake. BBaxkaroTs, 1o 1ieif BUpa3 HOXOANTH 3 TaK 3BaHOI
«TUpOroBoi Xonm» — cakewalk — po3Bary, BUIyMaHOI YOPHOIIKIpIMHU pabamu MiBICHHOAMEPHKAHChKHUX mTaTiB y 19 ct. [lapwm, ski
Opa B Hill y4acTh, MaJIi TPOUTH KIMHATOIO, TPUMAIOUHCh 3a pyKH. | Ta mapa, 1110 pyxajiack HalrpariiHimie, OTpuMyBajia 3a BHHA-
TOPOJIY MHPIT, JI0 TOTO K YCE IIe CYIPOBOIKYBAIOCS 3aXOIUICHUMN BUTYKaMu:« That takes the cake!») [DIO, c. 64]. IlpoTe, BuCHiB i
TpaAMLIisl HArOPOLKEHHS TOPTOM Hacpasi Habarato qasHimi. e B 5 ¢T. 10 H. e. Tpenbkuii moet-komeniorpad Apuctodan nucas
y «Bepnukaxy»: If you surpass him in impudence, we take the cake [Tam camo, c. 64]. ITupir, — cOJ0IO0MI y BUTIISI/II MiACMAaKCHUX
XJIIOHUX 371aKiB, MiACOIOMKEHNX MEIOM, OYB HaropoI0r HaWIHJIBHIIIOMY TIiJl 9Yac HIYHOI BapTH ab0 TOMY, XTO 3aJIMIINBCS Hak-
01 TIPOBOPHMM Ha I1°sHIN Bewipii. Bupas ctaB imioMaTH4HUM y TPEKIB, 1 Mi3HIIIE BUKOPUCTOBYBABCS Mifl Yac OyIb-sSKOi MOii,
Jie BiOyBanucs HaropokeHHs. 7o take the biscuit — Bapiant ©O, 1110 HMOBIPHO 3’SIBUBCS 3aBJISIKH ipJIaHICEKOMY JKyPHAJIICTOBI i
npamarypry [Ix. b. lloy. [TpuHaiimMHI 11eif BUCITIB B)KUBA€THCS YACTIIIE, HIK TOMU, BiJI IKOTO BiH IIOXO/HTh, 1 9aCTO BHKOPHUCTOBYETh-
Cs1 715 BUCJIOBIICHHS O0YpEHHSI YU HEJIOBIpH B pi3HUX cuTyanisx. A LlloTnanziro B3arani Ha3UBalOTh «KPaiHOIO BIBCSHUX KOPYKUKIB»
—the land of Cakes [AY®C, c. 586]. 3-noMix aHMITIHCHKUX KyJIbTYPHUX CHMBOJIIB XapuOBOI0 KOy KyJIbTypH BUILIIEMO Yorkshire
pudding «mmpir i3 30UTOrO TicTa, 3aMeYeHOTo Mg KycKkoM M sicay [AYDC, c. 1032].

Kpim xmibopoOcTBa, ykpainmi 3aiiManucs ckotapcTBoM. Tak, 06pa3 KOpOBH acOLIIOETHCA 3 OJAromnoayqusiM i TOCTaTKoM. Y
(paseosiorii i GoNBKIOPI MpeCTaBICHI OJMHMII, OB’ I3aHi 3 MOJIOKOM. Hanpuknan: minoku (xiba, auut) nmawuno2o MoioKa
nema (ne sucmauae, Opaxye) «XTo-HeOyAb Mae aOCOTIOTHO BCe (PO MOBHHI JOCTATOK, 3aMOXKHE KUTTH» [COYM, c. 432]; monou-
Hi piKu i Kucenesi (maciani) bepeau «3aMOXKHE, TIOBHE I0CTaTKy, 0e3TypOoTHE RHUTT» [COYM, c. 600]. Hap.-moet. BUCIIB Med06i
ma monouni pixu (nop. auri. the land flowing with milk and honey) «noBHUIA 10CTaTOK, Oarononyyds, 100pooy™ [CDYM, 600]
— inTepHanioHansHUH. [1po «xpaii, mo Tede MosokoM i Mexom» (auB. bibmis: Ku. Buxin, 3: 8-9; Jles 20: 24) HeoqHOpa30Bo 3raga-
1o B Crapomy 3anositi. Mxersest mpo crosa Iocrioza moapyBaTh Ka3KoBy Ta ISPy 3eMITO i3pailbchkoMy Haposy. Bupas gacto
3yCTpi4aeThCs B yKpaiHCHKHX 1 poCciChbKkuX HapoaHux kaskax («['ycu-nedeni», «Mopcbkuii tap i Bacuiica [Ipemyapa»), ne nei
(onpKIOpHUIT 00pa3 YacTo CIIyTye CHMBOJIOM JOCTATKY, CHTOTO Ta XUTTA. O4eBHIHO, 3aB/SIKH JaBHHOMY KOPIHHIO 1 YHIBEpcallb-
HOMY XapaKTepy IbOro 00pas3y BHCIIIB BBAKAIOTh IHTEPHAL[IOHATLHHM, 1 SIK 3a3Ha4a€ aBTOP CIIOBHUKA, HOTO 3B’ 430K 3 010MIHHUMH
JoKepeniamu focuth iMoBipHa [DCB®, ¢. 370-371]. 3 iHmoro 60Ky, KOHKPETHO-MOBHE O(pOPMIICHHS 00pa3y y CXiJJHUX CJIOB’SIH
YMOXKJIMBITIO€ HOTO TITyMa4deHHs PO HOTo HalliOHAIbHE BTUICHHS 1 CYTO (hOJIBKIOPHY IIPUPOAY. 3a3HAYMUMO, 110 aHIIIHCHKUI BiJ-
MOBIHUK the land flowing with milk and honey y cnoBHHKY mo3HadeHO peMapkoro 6i01. [AYDC, c. 585].

KocmeTrnuHi perientd JaBHUHHA Ta HApOJHI OavyeHHs KpacW 3HAWIUK CBOE BimoOpaxenHs y DO sx ckynanuil y moroyi —
«rapHuUii 30BHI, Bumexanuity [COYM, c. 661]. [Ipencrasneni B ppaszeororii Takox OJMHUILI, ITOB’SI3aHI 3 IHIIMMH IPOIYKTAMH,
OTPUMaHHMU BiJ KOPOBH: MAacllo, CMETaHa, BEPIIKU, CUP: AK 8APEHUK Y Macai (cmMemani) — «KuBe ayxe noope, 6e3ryp0oTHO, 3a-
MOKHO; 00J11 MACTIOM 2YOU 3MACUN® — IOIMACTUIIO B )KUTTI KOMY-HEOYIb»; K MyXa 6 cMemai 31 Ci1. dubamu, imu, ipOH. «I10-
BUTBHO, HE3rpabHOY; 30upamu gepuixu [Ha monoyi «Opatu cobi Bce HalKpare, MepIIiM KOPUCTYBATHCS YUIMUCH 3100y TKaMU»;
KYRamucs AK Cup y Maci —<«OKUTU y T0cTaTKax, y pozkomax» [COYM, c. 51;412; 257; 319]. Ha no3HaueHHs HEPO3YMHOI JTIOIUHU
BXKMBAETHCS TIOPIBHSHHSA OVpHUll AK Macaa epyoka, Tooto «ayxe (aypuuit)» [CCHII, c. 89]. Jlesxi ®O, no ckinagy sSIKMX BXOISITH
JIEKCEMH MOI0KO 1 cMemana, nody1oBaHi Ha crielu(iYHUX BIACTHBOCTSX IUX MPOYKTIB, HAPHKIIA, KAPT. BMOUUMU 8 MOJIOKO
«cTaTu CUBMM (IIPO TrOJIOBY, Byca, 6opony); mocusiti» [PCYM, c. 119]; 6inuii ax cmemana — 1) po NIOAUHY 13 CBITIUM BOJIOCCAM;
2) po He 3acMarily JIOJIUHY; 3) PO CUBY JIOJUHY; K MyXd 6 CMEMaHi — «XTOCh HETOBOPOTKHH, He3rpabuuii» [CCHIL, c. 39]. V
JaBHIN Mi)OITOSTHYHIH TPaJAUIIil MOJIOKO BBaXKAJIOCS HAIIOEM JKUTTS, OTPHMAHUM O0XKECTBOM 3 MOPCHKOT IMiHI. MOJIOKO — CHMBOJT
BCEJIEHCHKOTO MopsaKy i rapmonii [10, ¢. 199]. Takox BBaXanoch, 1110 MOJOKO CHMBOJII3ye O0KeCTBEHHHI po3yM, boxecTso,
yoco0uoe 6okecTBeHHY BidHICTh. [I0HATTS O0KecTBEHHOT MyApOCTi Ge3110CepeTHBO CIIIBBITHOCHTBCS 3 MTOHSTTSIM IIPOIOBIKECHHS
poy — 4yZIoM GOKECTBEHHOTO TBOPIHHS. MOJIOKO i IPOAYKTH 3 HHOrO OYyJIM HE JIHIIEC IPESAMETOM JKEPTBOIPHUHOLICHHS, ajI¢ 4acTO
3aCTOCOBYBAJIOCH ITiJ] 4YaC CaKpalbHOTO y3auBaHH:I. KpiM TOro, MOJIOKO BBa)Kaocsi CHMBOJIOM BiPOKEHHsI, 100pa, MiKIyBaHHS,
JOCTAaTKy 1 IUIOF04Y0CTi. XapaKTepHUH JUIsl CHiIbHOEBpOIechKoT Midororiunoi Tpaauiii 06pa3 MOJIOYHOTO IOCTATKY BiToOpaxe-
HU y 4rCIeHHUX MeTadopax BeAidChKOi moesii.

VY C110B’sIH MOJIOKO pa3oM i3 XJ1iOOM BHCTYMAJIO OJHHUM i3 TOJOBHUX BHUJIB DXKi Ta 00’ €KTOM Mi(oIOriYHNX BipyBaHb, Mariu-
HUX PUTYaJiB i 3aXHCTy. MaTeprHChKE MOJIOKO SIK «TEHETHYHHI» NPOAYKT HaJIeHNH cakpanbHuM 3HaueHHsM [CMOC, c. 301],
03Haya€ POAMHHI KPOBHI 3B’SI3KH 1 BUCTYIIA€ CHMBOJIOM MaTepuHcTBa. CKa3zaHe MiATBEPHKYETHCS (Pa3eonori3aMaMu: 3 MOJIOKOM
Mmamepi (3 Ti€CIL.) «Bil HAPOPKEHHSI, 3 epuux AHIB KUTT» [CDOVYM, c. 403]; scmoxkmysamu (6cucamu) / scmokmamu (8giccamu,)
3 MOJIOKOM Mamepi «3aCBOIOBATH IOCh 3 TUTHHCTBa» [CDOYM, c. 132]. DO [we] [mamepune] monoxo na eybax He 06coxio CBij-
YHUTH PO HETTOBHOIITHICTH, HEOCBIAUCHICTD, MOIOKO Ma Kpos — 1po 310poB’ s moauan [COYM, c. 403; 315].

VY ¢paseosorii aHrmilicbkol MOBU TeX (iKCyeMO BHpa3H, OB s13aHi 3 MOJIOKOM 1 IIPOyKTaMHu 3 HHOTO. Tak, BPOUTHBY JKIHKY
a00 JO0JIOBIKa aHTITIHII ITOPIBHIOIOTH 3 MOJIOKOM 1 TPOSIHIOIO — like milk and roses, 3 MOJIOKOM 1 BepIIKaM¥ TIOPiBHIOIOTH O1LITOCHIXK-
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HICTb WIKipH — (as) white as milk / cream [AY®C, c. 673; 1006]. 1ns XapaKTepUCTHKH IOBHOT 1 3710pOBO1 JTIOAUHH Y TIO3UTHBHOMY
CCHCI BXKUBAKOTH MTOPIBHSHHA (as) fat as butter / cream, 6aimoro o0au4us abo MIKipH JIOAUHU — (as) pale as cream [AYDC, c. 323].
IIpo Toro, XTo Jie BCyneped BIaCHUM IHTEpecaM Ta OOJIHIIIAE 3aHATTS, IO JIa€ 3aCO0U JI0 ICHYBaHHS, KaXyTh: He/she quarrels with
his/her bread and butter [AY®C, ¢.803]. [Ipo HETOUINBHICTD KATKyBAaTH 32 YUMOCH CBITUUTH MPHUCITIB S [t is no use crying over
spilt milk (op. yxp.: Iicns 6iuku kynakamu ne maxaioms a60 Crnvozamu 2o0ps ne 3001a€ul).

VY pesynbTati aHami3y BUSBICHO CIIUIBHI JDKepena KyJlIbTypHOI iHdopMmarii B Mekax Xap4oBOro Koy KyiabTypu (OiOmiitHi,
00psIIOBO-TpaAMLIiiHI, CYCHIBHO-ICTOPHYHI, JIiTepaTypHi, (PONBKIOPHI) K 13 CHUIBHOI0 CUMBOIIKOIO (Xmi6/bread, momoko/milk,
nupir/cake), Tak i BIAMIHHOO (YKp. apeHux, OyOuK, eanywka, auri. pancake, bacon, jam).

[lepcnekTUBY MOAANBIIMX JOCHIPKEHh BOAYAEMO B 3iCTaBIICHHI THIINX KOJIB KYJIBTYpPH, OCHOBHUX MOJEJICH 34eIUICHb KOJIIB,
IXHBOT B3a€EMO/Ii1, Ta B AOCIIIKEHH] IXHBOT criernikn B YKpaiHCBKIiH 1 aHTTIHCHKIN (pazeosorii.
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Yepniseyvruil nayionanvnuil ynisepcumem im. FOpis @edvkosuua, m. Yepnisyi

JIJEKCUKO-CEMAHTHUYHE ITOJIE FOOD B CYUYACHIN AHIVIINCKIA MOBI

Cmamms npucesiyena npobnemi 00CIOINCEHHs NEeKCUKO-CEMAHMUUHO20 NOS 8 CYHACHIN aHeRTlicbKill MOGi. Jlekcuko-ce-
manmuune none FOOD eusnavacmbcs sk Ounamiune Yymeopents, 6HympiuiHbo opeanizosand cUcmema 63a€Monoe sI3aHux i
63AEMO3ANENHCHUX NEKCULUHUX OOUHUYL HA NOZHAYEHH ICI, K peazyloms Ha 3MIHU, WO 8I00Y8AIOMbCs 8 MOGI, 0COOIUBOCHI
SAKUX 8I0006padcalomvcs y ix CmMpyKmypHii ma cemManmuyHiil opeanisayii. B pobomi 00cnioxncyoromecs ceManmuuti oco-
bausocmi iexcuxo-cemanmuurozo nois FOOD, nposederno komnonenmuuii ananiz rexcemu FOOD, 3a 0onomozoro gpopmynu
B.B. Jlesuyvrozo susnaueno s0po, yenmp i nepughepito nexcuxo-cemanmuinozo noas FOOD.

Kniouogi cnosa: nexcuxo-cemanmuune noie, A0po, yeHmp, nepugepis, CUHOHIMIS, AHMOHIMIS, KOMROHEHMHUL AHANT3.

JEKCHKO-CEMAHTHYECKOE ITOJIE FOOD B COBPEMEHHOM AHTJIHHCKOM A3BIKE

Cmamusi noceésujena npobieme uccied08anus: TeKCUKO-CEMAHMUYECKO20 NOJISL 8 COBPEMEHHOM AH2IULCKOM si3biKke. Jlek-
cuxo-cemanmuueckoe none FOOD onpedensemcs kax ounamuyeckoe obpazosanue, 8HympenHe Opeanu308aHHas cucmema
B3AUMOCEA3AHHBIX U 83AUMO3ABUCUMBIX JIEKCUYECKUX eOUHUY OISl 0003HAUeHUs eObl, KOMOpble peasupyiom Ha U3MeHeHUs.,
npoucxoosiuyue 8 A3vike, 0COOEHHOCMU KOMOPLIX OMPANCAIOMCS 8 UX CIMPYKMYPHOU U CeMAHMu4eckoll opeanuzayuu. B pabo-
me uUcciedo8aHbl ceManmuyeckue 0COOeHHOCmuU JeKcuko-cemanmuyeckozo noisi FOOD, nposeden komnonenmuwiil anaiu3s
nexcemvl FOOD, ¢ nomowgvio gpopmynet B.B. Jlesuykoeo onpedenenvt 10po, yeHmp u nepughepus 1eKcuKo-ceMmaHmuieckoeo
nonst FOOD.

Kntwouegvie cnosa: nexcuko-cemanmuyeckoe noiue, 10po, yeHmp, nepughepus, CUHOHUMUS, AHMOHUMUS, KOMHOHEHMHBII
ananus.

LEXICO-SEMANTIC FIELD FOOD IN MODERN ENGLISH
The article deals with the problem of investigation of the lexico-semantic field. A general overview of the definitions and
basic approaches to the investigation of the lexico-semantic field are provided. One of the important problems of modern
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